
Vocabulaire 

jambe رْجلٌُأرِجْلٌ  ج   jour نَهاَرٌ
pied قَدمٌَ protecteur وْليَِاءُأوَلِيّ  ج  
oreille

ذَانٌآذُنٌ  ج  أُ science عِلْمٌ  ج  عُلُومٌ
un parti حزِْبٌ action/travail عمَْالٌأعمََلٌ  ج  
vrai/juste حقَّ louange et 

remerciement حَمدٌْ
mer بَحرٌْ  ج  بِحاَرٌ rivière نْهاَرٌأنَهْرٌ  ج  
bête 
(créature)

بّةٌ  ج  دَواَبٌآدَ faveur/grâce فضَلٌْ

peu قلَِيلٌ  م  ة beaucoup كَثيِرٌ  م  ة
intense شدِّاءُأشَدِيدٌ  ج   pur/bien طَيّبٌ  م  ة
clair/évident مبُِينٌ  م  ة douloureux لِيمٌ  م  ةأ

Le mot se trouvant après le ج  est le pluriel du mot.
Le mot se trouvant après le م  est le féminin du mot.



_________________________________

EXERCICES _ تَمَارين 
_________________________________

1. Traduire puis mettre à l'impératif.

Mariam et Fatima sont allées au travail.
ذهََبَتْ مرَْيَمُ وَفَاطمِةَُ إلَى العَملَِ / اِذهَْباَ

Les enfants boivent le verre d'eau.
يَشرَْبُ الوْلَدُ كأَسَ المَاءِ / اِشْرَبُوا

Houd a mangé sa nourriture devant la mer.
أكَلَ هُودٌ طعََامَهُ أمَامَ البحَرِْ / كلُْ

Tu as tué la personne juste derrière le chemin.
قتََلْتَ النّفْسَ خلَْفَ السبِّيلِ / اُقْتلُْ

Dieu couvre toutes les personnes sur terre.
يغَْفِرُ اُ كُلّ النّاسِ فِي الرضِْ / اِغْفرِْ

Vous trouvez la science dans les livres clairs.
تجَِدُونَ العِلْمَ فيِ الكتُُبِ المُبيِنةَِ / جِدُوا

Vous vous êtes assises autour du faible arbre.
جَلَستُْنّ حَولَْ الشجَّرةَِ الضعِّيفةَِ / اِجْلِسنَْ



Dieu maudit les hypocrites.
يَلْعنَُ اُ المنَُافِقِينَ / اِلْعنَْ

Vous 2 comprenez les forts mots de cet homme
تَفْقَهاَنِ كلَِماَتِ هَذاَ النْسَانِ القَوِِيةَّ / اِفْقَهاَ

2. Remplir les trous par un  ْفِعْل أمر .

(Muhammad) َْاِذهْب à la mosquée.
(Fayza) ِاِشْرَبي ce verre de vin.
(Vous 2) َُكل cette nourriture.
(Toi) ُِْاُخرْج de chez moi.
(Mon ami) ِْاِجْلس toi avec moi.
(Les femmes) َْاِسمَْعن ce que je dis.
(Toi) ْاِعلَْم que je t'apprécie.
(Vous) جِدُوا mon ennemi aujourd'hui.
(Vous) اِنزِْلُوا et اِذهَْبُوا au restaurant demain.
(Toi) ِاُخْرُجي de chez moi et ِاِذهَْبي dans ta maison
(Mon protecteur) ُْاُدْخل chez moi.



3. Relier le sujet au verbe à l'impératif correspondant.

Tu (f)
اُذْكرُُوا

Vous 2 (m)
اِرجِْعيِ

Vous (m)
ادُْرسَُا

Vous 2 (f)
اِسْمعَنَْ

Tu (m)
احِفَْظَا

Vous (f)
اِفْقهَْ

4. Analyser et traduire.

Ô l'esclave de mon frère, écoute mon sage protecteur.
ياَ عَبدَْ أخيِ اِسمْعَْ وَليِّي الحَكيِمَ

Muhammad, apprends ce livre intense et va derrière les 2 
puits de ta mère.
ياَ محَُمدُّ اِعْلَمْ هَذَا الكِتاَبَ الشَدِيدَ وَاِذهَْبْ خلَْفَ بِئرَِْيْ أمكَّ

Il y a de nombreuses rivières dans cette ville.
فيِ هَذِهِ القَرْيةَِ أنْهَارٌ كَثيِرةٌَ

Ils ont une faible science.
لهَُمْ عِلْمٌ قلَِيلٌ
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